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A rovid hasznalati Otmutatora vonatkozo
informaciok
Ez a dokumentum a teljes haszndlati Gtmutaté réviditett nyomtatott véltozata.
A QRkéd beolvasésaval kdzvetleniil a Lidl-igyfélszolgdlati oldalra

(www.lidl-service.com) keriil és a cikkszamot (IAN) 444786_2307 megadva
megtekintheti és letdltheti a telies haszndlati dtmutatét.

/\ FIGYELMEZTETES!
II II A haszndlati Gtmutatéd a termék része. A termék haszndlata elstt

ismerkedjen meg valamennyi haszndlati és biztonsagi utasitassal.
Gondosan 8rizze meg a révid haszndlati Gtmutatét és a készilék harmadik
személynek tovabbaddsa esetén adja &t a termékhez tartozé valamennyi leirdst is.

Rendeltetésszeru hasznalat

A kézi porszivét csak szdraz vagy nedves feliletek, ill. széraz vagy nedves dol-
gok vagy folyadékok felszivésara szabad hasznélni. Nem szabad emberre vagy
dllatra irényitani. A késziilék minden mds felhasznélésa nem rendeltetésszerinek
mindsil és jelentds balesetveszélyt okozhat. A gydrté nem vdllal felel8sséget
olyan kdrokért, amelyek a nem rendeltetésszerl haszndlat vagy a helytelen
kezelés miatt keletkeztek. A késziilék nem alkalmas ipari haszndlatra.

Felhasznalt figyelmezteto jelzések és
szimbélumok

Ebben a révid haszndlati Gtmutatéban, a csomagoldson és a késziiléken, a kévet-
kezé figyelmeztetd jelzéseket és szimbdlumokat haszndljuk (ha alkalmazhaté):

VESZELY! Az ezzel a szimbslummal és a ,VESZELY” figyel-
Q meztetd széval ellatott figyelmeztetd utasitds olyan kdzvetlen ve-
szélyes helyzetre figyelmeztet, amely haldlt vagy silyos sérijlést
okoz, ha nem el8zik meg.

FIGYELMEZTETES! Az ezzel a szimbdlummal és a ,FIGYEL-

MEZTETES” figyelmezteté széval elldtott figyelmeztetd utasitds
olyan lehetséges veszélyes helyzetre figyelmeztet, amely haldlt
vagy sulyos sériilést okozhat, ha nem elézik meg.

VIGYAZAT! Az ezzel a szimblummal és a ,VIGYAZAT”
figyelmeztetd széval ellatott figyelmeztetd utasitas olyan lehetsé-
ges veszélyes helyzetre figyelmeztet, amely csekély vagy enyhe
sérilést okozhat, ha nem el8zik meg.

FIGYELEM! Az ezzel a szimbélummal és a ,FIGYELEM” figyel-
meztetd széval ellatott figyelmeztetd utasitds olyan lehetséges
helyzetre figyelmeztet, amely anyagi kérokat okozhat, ha nem
elézik meg.

@ b P
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@ Tudnivalé: Tudnivalé jelsli a kiegészité informacidkat, amelyek

megkdnnyitik a készilék haszndlatdt.

- Egyendram/fesziltség

DTHC | Levehets tépellatds

H:I:H Vegye figyelembe a haszndlati Gtmutatét

A csomag tartalma és hianytalansaganak
ellenérzése

1) Vegye ki a dobozbdl a készilék valamennyi részét és a révid haszndlati
Otmutatét.
2) Tavolitsa el az dsszes csomagoldéanyagot, az esetleges félidkat és cimkéket.
A késziiléket az alébbi komponensekkel szallitjuk (&brakat ldsd a kihajthaté
oldalon):
® kézi porszivd
® réstisztitd szivéfej
nedvszivéfe
fali tarté
szerelési anyag (2 csavar, 2 fiplik)
USB tsltskabel (USB-A -> USB-C)

® rovid Utmutatd

@ Tudnivalé
> Ellendrizze a csomag tartalmdt, hogy hidnytalan-e és nincs-e rajta lathaté
sérilés.
> Hidnyos szdllitds vagy a nem megfelel csomagolésbél ereds, illetve a
szdllités sordn keletkezett karok esetén forduljon az iigyfélszolgdlathoz (l&sd
a Szerviz fejezetet).
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A készulék leirasa
(a képeket lasd a kihajthaté oldalon)

~A” ébra:
© nedvszivife
@ réstisztité szivofe]
© fali tarts
O sliskabel (USB-A -> USB-C)
@ USB-C csatlakozédugd
O be-/kikapcsols 0/1
@ 15ltésjelz8 lampa (piros/zsld)
© kireteszels gomb
© porszirs tasak
O porszirs

® szennytartdly
@ motorblokk

,B” dbra:
® csavar
@ tipli

MUszaki adatok

Uzemi fesziltség, dram 5V ===, 2 A (USB t6ltéaljzaton keresztil)
USB téltéaljzat USB-C
Energiafogyasztds 40 W
Védelmi osztdly @
Kapacitds 2200 mAh

7,4V ==

Akkumuldtor (2 x 3,7 V litum-ion akku)

Miksdési idé telies feltolisttség
esetén

kb. 20 perc

4 HU SAS7.4LIF4



SILVERCREST'

Fontos biztonsagi utasitasok
/\ VESZELY! ELEKTROMOS ARAMUTES!

» Haszndlat eldtt ellendrizze a késziléket, hogy nincs-e rajta
lathatd sérilés. Ne mikddtessen hibds vagy leesett késziléket.

~ Védje a t8lt8kabelt a sériilésektdl, pl. éles szélek, forrd részek,
becsip8dés vagy dsszenyomddds okozta sérilésektdl.

~ A sérilt t6ltékébelt vagy csatlakozdkat erre jogosult szakem-
berrel vagy az igyfélszolgdlattal cseréltesse ki.

» Csak szakemberrel javittassa a késziléket. Semmi esetre se
szerelje szét sajat maga a késziléket. Az olyan beavatkozd-
sok, melyet nem szakember végez, sérilést okozhatnak.

~ Ne fogja meg az USB hélézati egységet vagy a késziléket
vizes vagy nedves kézzel.

~ Ne hasznélja az USB hélézati egységet hosszabbitd kabel-
lel, hanem csatlakoztassa az USB hdlézati egységet kdzvetle-
nil egy csatlakozéaljzatra.

ﬂ Ne toltse, illetve ne haszndlja a késziléket a szabadban.

/\ FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!
~ A készilék mikodése kdzben ne cserélien ki tartozékokat.

» Ne haszndlja a kézi porszivét hegyes térgyak vagy ivegcesere-
pek felszivasdra.

~ Soha nem porszivézzon fel égé gyufdt, pardzslé hamut vagy
cigarettavéget.

» Ne haszndlja a kézi porszivét vegyipari termékek, k8por,
gipsz, cement vagy hasonlé részecskék felszivasdra.

HU 5



SILVERCREST’

~ A készilék nem alkalmas gydlékony és robbanékony anya-
gok vagy vegyszerek és agressziv folyadékok felszivasdra.

~ A késziléket mindig zart helyen térolja. A balesetek elkeri-
lése érdekében a késziléket haszndlat utdn szdraz helyen
tarolja.

~ SzélsSséges korilmények kozott az akkumuldtor celléi szivé-
roghatnak. Ha a folyadék a bérre keril vagy a szembe jut,
az érintett testrészt azonnal dblitse ki vagy &blitse le tiszta
vizzel. Forduljon orvoshoz.

~ A késziléket 8 éves kor feletti gyermekek és csdkkent fizikai,
érzékszervi vagy mentdlis képességl vagy tapasztalattal,
illetve tuddssal nem rendelkezd személyek csak feligyelet
mellett haszndlhatjak, vagy ha felvilédgositotték Sket a készu-
lék biztonsdgos haszndlatdrdl és megértették az ebbdl eredd
veszélyeket.

~ Gyermekek nem jatszhatnak a készilékkel.

~ Tisztitdst és a felhaszndélé éltal végzendd karbantartdst fel-
ugyelet nélkili gyermekek nem végezhetnek.

~ Kilénssen figyelien oda, ha a kézi porszivét lépesén haszndl-
ja.

(D FIGYELEM! ANYAGI KAR VESZELYE!

» Csak a gydrté dltal ajénlott tartozékokat haszndljon.

» Mindig a hélézati csatlakozédugét fogja meg, ha a készilé-
ket le akarja vdlasztani az dramellatésrél.

~ Feltétlentl Ugyelien arra, hogy a kézi porszivét ne dllitsa fité-
test, tGzhely vagy mas felhevilt készilék vagy felilet mellé.

~ Mindig Ugyelijen arra, hogy szabadok legyenek a készilék
szell6z8nyildsai. A levegémozgés akaddlyoztatdsa a készi-
lék felheviiléséhez és sériléséhez vezethet.
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v

Bar a készilék alkalmas kisebb mennyiségi viz felszivdsara,
a készilékhdz nem védett spriccol vizzel szemben. Ezért ne
meritse a késziléket vizbe és ne tegye ki mas folyadéknak!

- A termék litium-ion akkumulatort tartalmaz, ill. az
iﬁi& a készilékhez van mellékelve. Ne dobja az

unassr  akkumuldtorokat tizbe és ne tegye ki Sket magas

h&mérsékletnek. Robbandsveszély dll fenn!

\J

Ne haszndlja a kézi porszivét behelyezett porsziré nélkil.

A készilék akkumuldtorait nem lehet cserélni.

\J

v

Soha ne tdrolja a késziléket lemerilt éllapotban. Tartés kér
keletkezhet az akkumuldtorban, ha hosszabb ideig lemerilt
dllapotban tarolja a késziléket. Ha hosszabb ideig térolja a
késziiléket, rendszeresen ellendrizni kell az akkumulétor toltés-
szintjét. Az optimdlis t6ltésszint 50% és 80% kdzatt van.

Az elsé izembe helyezés elott
1) Vegye le a késziilékrél az dsszes csomagoléanyagot.
2) Nyomia kissé a porsziré tasakot @ és a porszirét @ a szennytartélyba @.
Ezek a szdllitds sordn kilazulhatnak és eléfordulhat, hogy nem megfeleléen
vannak a szennytartdlyban (.

3) Helyezze fel a szennytartdlyt ) a motorblokkra (B:

— Csisztassa a mianyag orrot a kézi porszivé alsé részén, a szennytarta-
lyon @ lévé mélyedésekbe.

— Nyomija meg a kireteszel§ gombot @ és csisztassa a szennytartdlyt ()

a motorblokkra @:

— Engedie el a kireteszel6 gombot @), hogy a retesz a mélyedésbe érien.
A szennytartdlynak ) szorosan kell illeszkednie a motorblokkra @.

HU 7
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Az akkumulatorokra vonatkozé tajékoztato

B A kézi porszivé Gjratdlthetd litium-ion akkumuldtorokkal izemel. A kézi por-
szivé elsé haszndlata eldtt fel kell tlteni az akkumuldatorokat.

B Az akkumuldtorok kezeléséhez a kévetkez8ket ajdnljuk:
Az akkumuldtor feltsltése utdn tavolitsa el az USB t3ltékdbelt @) az USB
halézati egységrd|, illetve a kézi porszivé téltdalizatarédl. Csak akkor csatla-
koztassa a kézi porszivét ismét az USB haldzati egységre, ha a szivételjesit-
mény érezhetSen gyengébb és a t5ltésielz6 lampa @ zolden villog.

@ Tudnivalé
> A készilék hdmérsékletfigyelSvel van felszerelve az akkumulétorok védel-

mére. Magas kérnyezeti hdmérsékleten ritka esetekben a t6ltési folyamat

megszakadhat, vagy a készilék automatikusan kikapcsolhat:

— Atltésielz6 ldmpa @ pirosan vilagit a t6ltési folyamat kézben. A toltés
ledll, és automatikusan folytatédik, ha a készilék hdmérséklete lecskken.

— Atdltésielz6 lémpa @ egy mésodperces idékdzanként hdromszor felvil-
lan pirosan mikddés kézben. A készijlék automatikusan kikapcsol. Hagy-
ja lehdIni a késziiléket kériilbelil 20-30 percig, mielstt Gjra bekapcsolna.

A fali tarté felszerelése
/\ VESZELY!

> Gy8z48didn meg arrdl, hogy a falban azon a helyen, ahova ki szeretné forni
a fali tarténak € valé lyukakat, nem hizédik villanyvezeték, mésfaita veze-
ték vagy csé. Eletveszélyes lehet, ha belefir egy dramot vezetd vezetékbe!

1) Helyezze be az USB tsltékdbel @ USB-C csatlakozédugéiat @ a fali
tartéba @ (lésd az 1. dbrdt). Nyomja az USB-C csatlakozédugét @ lefelg,
amig az bekattan a fali tartéban €@ (lésd a 2. dbrdt).

1. dbra
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2)

3)

4)

5)
6)

7)

Feltoltés

2. dbra

Keressen egy megfeleld helyet a fali tarté €@ felszereléséhez:

A kézi porszivét minden nehézség nélkil ki kell tudni hiozni a fali tartébdl @
és egy halézati csatlakozéaljzatnak kell az USB hélézati egység kézelében
lenni (a csomag nem tartalmazza).

Farjon két lyukat egyméstél kb. 54 mm tévolsdgra. Haszndlja a fali tartét €@ a
lyukak kijelsléséhez, ily médon a tavolség pontos lesz. A furatoknak 5 mm-es
tiplikhez kell illeniuk.

Helyezze a tipliket @ a lyukakba és csavarozza fel a fali tartét € a csava-
rok (B segitségével.

A szivéfejek az oldalsé tartozéktartéra helyezhetsk.

Csatlakoztassa az USB téltékabel @ USB-A csatlakozédugsidt egy USB
hélézati egységhez.

Csatlakoztassa az USB hdlézati egységet egy hdlézati csatlakozéaljzatba.

D FIGYELEM!

>

>

A kézi porszivét csak szdraz belsé helyiségekben tltse.

A nagy dramfelvétel miatt a kézi porszivé téltéséhez egy USB hdlézati egy-
séget (a csomag nem tartalmazza) kell haszndlni. Ne téltse a kézi porszivét
szamitégép vagy laptop USB csatlakozéjdra csatlakoztatva.

A kézi porszivé téltéséhez csak hdztartdsi készilékekkel térténd haszndlatra
engedélyezett, II. védelmi osztalyd (5 V kimeneti fesziltségl / max. 2 A
kimeneti aram0) USB hdlézati egységet haszndljon.

Kizérélag a mellékelt USB t5ltékabelt @ haszndlia a kézi porszivé felts|té-
séhez.

A tltés befejezése utan tavolitsa el az USB toltskabelt @ az USB hélozati
egységrdl, illetve a kézi porszivé téltéalizatardl, ha nem hasznélia a fali

tartét €.

HU 9
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@ Tudnivalé
> Mieldtt tslteni kezdi a késziiléket, bizonyosodjon meg arrél, hogy a be-/
kikapcsolé gomb @ hétra (a O helyzetbe) van tolva.

B Helyezze a kézi porszivét felilrél a fali tartéba € Ggy, hogy az USB-C
csatlakozédugé @ a kézi porszivé aljan lévé t6ltéalizatba csisszon. A
téltésielz6 lémpa @ pirosan villog és elkezdédik a téltés.

B Fontos: A tltésjelz8 lampa @ zolden vildgt, ha a kézi porszivé ismét
elég energidval rendelkezik a porszivézashoz. Ez nem jelenti azt, hogy az
akkumuldtor teliesen fel van télive. Ha a tsltésielz8 Iampa @ zolden vildgit,
az kb. 80% akkutsltttséget jelent.

B Ha a toltés befejez8dstt, akkor a késziilék automatikusan atkapcsol a fenntar-
16 toltésre (Gpoldsi funkcid). Ennek ellenére ne hagyja a késziléket folyamato-
san az USB hdlézati egységre csatlakoztatva, igy megelézheti, hogy esetleg
kér keletkezzen az akkumulétorokban.

B Csak akkor tdltse ismét az akkumuldtort, ha a kézi porszivé érezhet8en gyen-
gébben sziv és a tsltésielzs lampa @ zslden villog.

@ Tudnivalé
> Roviddel az akkumuldtorok teljes lemeriilése elétt a toltésjelz6 ldmpa @ kb.
60-120 mésodpercig zélden villog. Ezutdn a készilék kikapcsol. Kezdie el
a toltést.

> A kézi porszivé kdzvetlenil az USB hélézati egységen keresztil is t6lthetd.
Ehhez vegye ki az USB-C csatlakozédugédt @ a fali tartébsl € felfelé hizza
azt a fali tartébdl € és csatlakoztassa a kézi porszivén 1évé tsltéaljzatba.

Hasznalat

(D FIGYELEM!
> A szivényilast mindig szabadon kell hagyni és nem lehet eltémd&dve.
Az eltdmddés a motor tilheviléséhez és sériiléséhez vezet.

> Akésziilék fréccsend vizzel szemben nem védett. Ezért csak annyi folyadé-
kot szivion fel, amig a szennytartdly ) a MAX-jelzésig meg nem telik!

® Tudnivalé
» Ugyelien arra, hogy a porsziré B mindig be legyen helyezve, mielétt
haszndlja a késziiléket.

> Akésziilék mikadési ideje teliesen feltsltstt akkumuldtor kb. 20 perc.

1) Vegye ki a kézi porszivét a fali tartébél €. Ha nem haszndlia a fali tartét
©, akkor hizza ki az USB-C csatlakozédugét @ a kézi porszivé aljan lévs
tltéaljzatbdl.

2) Igény szerint, helyezze fel a megfeleld szivéfejet a szivényildsra:
— aréstisztité szivéfejet @), szik vagy nehezen elérhetd helyek tisztitdsdhoz.

— a nedvszivéfejet @), folyadékok felszivdsdhoz.

10 HU



SILVERCREST'

3) A késziilék bekapcsoldsdahoz nyomija elére a be-/kikapcsolét @ 1. A toltésiel-
28 lémpa @ zélden vildgitani kezd.

4) Haszndlat utén tolja hdtra a be-/kikapcsolst @ 0 alldsba. A késziilék kikap-
csol és a téltésjelzé lémpa @ kialszik.

@ Tudnivalé
> A folyadék felszivésa utdn azonnal tisztitsa ki a szennytartdlyt . Ellenkezé
esetben elszaporodnak a baktériumok és a kérokozék! Ugyelien arra, hogy a
porszirs tasak @) teljesen szdraz legyen, mielétt ismét haszndlia a késziléket.

@ Tudnivalé a folyadékok porszivézéasahoz
> Ha folyadékot szivott fel, akkor a késziléket mindig a nedvszivéfejiel @
lefelé vigye (lasd 3. &bra):

3. dbra

> Ha a késziiléket vizszintesen vagy a nedvszivéfejet @ felfelé tartva viszi,

akkor eléfordulhat, hogy folyadék folyik belle (lasd 4. és 5. dbra):

4. dbra 5. dbra

@ Tudnivalé
> Helyezze a kézi porszivét a fali tartéra € és akkor kezdje el a téltést, ha
érezhetSen gyengil a teliesitménye és a t5ltésjelzs lampa @ zslden villog.

HU 11



SILVERCREST’

Artalmatlanitds

A készulék artalmatlanitasa

Az &thizott kerekes szeméttarolé itt Iathaté szimbdluma azt jelzi,

hogy ez a készilék a 2012/19/EU irdnyelv hatdlya ald tartozik. Ez

az irdnyelv azt mondja ki, hogy a késziiléket életciklusa végén nem

szabad a szokdsos haztartdsi hulladékkal artalmatlanitani, hanem
kilon létrehozott gyijthelyen, Gjrahasznosité kézpontokban vagy hulladékkeze-
|& tzemben kell leadni.

Ez az artalmatlanitas az On szamara dijtalan. Kimélje a kérnye-
zetet és artalmatlanitson szakszerien.

Ha hulladékkd vdlt késziléke személyes adatokat tartalmaz, akkor az On
felel8ssége ezeket t3rdIni, mieldtt a késziléket visszaadja.

Amennyiben a hulladékka valt készilék ténkretétele nélkiil lehetséges, tavolitsa

el a haszndlt elemeket vagy Ujratélthetd elemeket/akkumuldatorokat, mielétt a
hulladékké valt késziléket artalmatlanitds céligbdl visszaadja, és gyiijtse azokat
kilén. Beépitett akkumulatorok esetén az drtalmatlanitdsndl utalni kell arra, hogy
a készilék akkumuldtort tartalmaz.

A késziilék beépitett akkumulatorat artalmatlanitas céljabél nem
lehet kivenni.

@
D W Az elhaszndlédott termék drtalmatlanitasanak lehetdségeird|
@A téjékozddjon telepiilése vagy vdrosa énkormdényzatandl.

A csomagolas artalmatlanitasa
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@ A csomagoléanyagokat kérnyezetbardt és hulladék-artalmatlanitasi
szempontok szerint vdlasztottuk ki és ezért Gjrahasznosithatdk.
%@ Artalmatlanitsa a feleslegessé valt csomagoléanyagokat a hatdlyos
helyi el8irésoknak megfelelSen.

Artalmatlanitsa a csomagolést kérnyezetbarat médon. Vegye
figyelembe a killénb5z8 csomagoléanyagokon 1évd jelzéseket és
adott esetben vdlassza kilén azokat. A csomagoléanyagok
réviditésekkel (a) és szamjegyekkel (b) vannak megjelélve, az
aldbbi jelentéssel: 1-7: mGanyagok; 20-22: papir és karton,
80-98: kompozit anyagok.
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A Kompernass Handels GmbH garanciaja

Tisztelt Vasarlénk!

A késziilékre a vdsarlas napjétdl szamitott 3 év garancidt véllalunk. A termék
meghibasoddsa esetén. Ont jogszabdlyban foglalt jogok illetik meg az eladéval
szemben. Az aldbbi garancidnk nem korlatozza vagy szinteti meg a jogsza-
balyban biztositott jogokat.

Garancidlis feltételek

A garancidlis id8szak a vasarlés napjan kezdédik. Gondosan 8rizze meg a
nyugtdt. Ez a vésdrlds igazoldsdhoz szikséges.

Ha a termékvdasarlds napjdtdl szamitott harom éven beliil anyag- vagy gyar-
tési hibat észlel, akkor a terméket sajét beldtasunk szerint ingyen megjavitjuk,
kicseréljik vagy visszafizetjik az arét. A garancia feltétele a hibds készilék és
a vésarlast igazolé bizonylat (pénztari blokk) hdrom éves garanciaidén belili
bemutatdsa, valamint a hiba lényegének és megjelenése idejének révidleirdsa.

Ha garanciénk fedezetet nydijt a hibdra, akkor javitott vagy egy 6j terméket kap
vissza. A termék javitésa vagy cseréje esetén a garancia nem kezdédik elslrél.

Garancidlis idé és a jogszabalyban foglalt szavatossagi
igények

A garancia ideje nem hosszabbodik meg a j6tdllassal. Ez a cserélt és javitott
alkatrészekre is vonatkozik. Az esetlegesen mar a vésdrléskor is fenndllé sérijlé-
seket és hidnyossdgokat a kicsomagolds utdn azonnal jelezni kell. A garanciai
lejarta utdn esedékes javitasok dijkdtelesek.

A garancia kére

A késziiléket szigord mindségi elirdsok szerint gydrtottuk és kiszallitds elstt
lelkiismeretesen ellendriztiik.

A garancia anyag- vagy gydrtdsi hibdkra vonatkozik. A garancia nem terjed ki a
termék normdlis elhaszndlédasnak kitett és ezért kopé alkatrészeknek tekinthetd

alkatrészeire vagy a térékeny alkatrészek - mint példaul kapcsoldk, akkumuldto-
rok vagy vegbdl készilt alkatrészek - sériléseire.

A garancia megszinik akkor, ha a termék megséril, nem megfeleléen haszndljak
vagy nem tartjak karban. A termék megfelel§ haszndlata érdekében a haszndlati
Otmutatéban foglalt 8sszes utasitést pontosan be kell tartani. Feltétlenil kerilni
kell minden olyan felhaszndlési és kezelési médot, amit a haszndlati dtmutatd
nem javasol, vagy amelynek elkeriilésére kifejezetten figyelmeztet.

A termék csak magdnhasznélatra és nem ipari haszndlatra késziilt. A garancia
érvényét veszti visszaélésszer( vagy szakszeritlen kezelés, erészak alkalmaza-
sa vagy olyan beavatkozdsok esetén, amelyeket dltalunk nem engedélyezett
szervizben végeztek el.

HU 13
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A garancia érvényesitése

Ugyének gyors feldolgozdasa érdekében kévesse a kévetkezd utasitdsokat:

B Kérjisk, hogy minden kapcsolatfelvételnél tartsa készenlétben a vasarldst
igazolé pénztdari blokkot és a cikkszamot (IAN) 444786_2307.

B A cikkszém a termék adattdbldjdan, a termékre gravirozva, a haszndlati
Otmutaté cimlapijdn (balra lent) vagy a termék hétoldaldn vagy aljén 1évé
cimkén talalhats.

B MUksdési hiba vagy mds hiba észlelése esetén vegye fel a kapcsolatot az
aldbbi szervizrészleggel telefonon vagy e-mailben.

B Kildje el dijmentesen a megadott szerviz cimére a hibdsnak taldlt terméket
és a vésarldst igazolé bizonylatot (pénztdri blokk), illetve réviden irja le azt
is, hogy hol és mikor jelentkezett a hiba.

& Més haszndlati Gtmutatékhoz, termékbemutaté videdkhoz és a telepitési

# | szoftverekhez hasonléan ezt is letsltheti a www.lidl-service.com oldalrdl.
L]

Ezzel o QRkéddal kézvetleniil a Lidl igyfélszolgdlati oldalra kerilnek

e | (wwwilidkservice.com) és a cikkszdm megadasaval (IAN) 444786_2307

megnyithatia a haszndlati Gtmutatét.

Szerviz

(HU) Szerviz Magyarorszag

Tel.: 06800 21225
E-Mail: kompernass@lidl.hu

[IAN 444786_2307 |

Gyartja

14

Ugyelien arra, hogy az aldbbi cim nem a szerviz cime. El8szér forduljon a
megijeldlt szervizhcez.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
NEMETORSZAG

WWWw. kompernoss.com
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Informacije o teh kratkih navodilih

Ta dokument je skrajSana tiskana izdaja celotih navodil za uporabo.

Preberite kodo QR, da pridete neposredno na stran servisa podjet-
ja Lidl (www.lidl-service.com), kjer lahko po vnosu 3tevilke izdelka
(IAN) 444786_2307 najdete in prenesete celotna navodila za uporabo.

/\ OPOZORILO!
II II Kratka navodila so sestavni del tega izdelka. Preden zagnete izdelek

uporabljati, se seznanite z vsemi navodili za uporabo in varnost. Kratka
navodila skrbno shranite in ob predaiji izdelka tretji osebi zraven priloZite vso
dokumentacijo.

Predvidena uporaba

Roéni sesalnik se sme uporabljati samo za sesanje suhih ali mokrih povrin oziroma
suhih ali mokrih materialov za sesanije in tekocin. Ljudi ali Zivali se s to napravo
ne sme sesati. Vsaka druga vrsta uporabe ali sprememba naprave velja za
nepredvideno in pomeni bistveno nevarnost nezgod. Proizvajalec ne odgovarja
za 3kodo, ki bi nastala zaradi nepredvidene ali napaéne uporabe. Naprava ni
predvidena za poslovno uporabo.

Varnostna opozorila in simboli v teh navodilih

V teh kratkih navodilih, na embalaZi in napravi se (lahko) uporabljajo naslednie
vrste varnostnih opozoril in simbolov:

NEVARNOST! Varnostno opozorilo s tem simbolom in
opozorilno besedo »NEVARNOST« oznaéuje neposredno
grozeco nevarno situacijo, ki ima za posledico smrt ali hudo
telesno poskodbo, &e se ne prepredi.

OPOZORILO! Vamostno opozorilo s tem simbolom in opozorilno
besedo »OPOZORILO« oznaduje mozno nevarno situacijo, ki bi lahko
imela za posledico smrt ali hudo telesno poskodbo, &e se ne prepredi.

PREVIDNO! Varnostno opozorilo s tem simbolom in opozorilno
besedo »PREVIDNO« oznaduje mozno nevarno situacijo, ki bi
lahko imela za posledico laZjo ali zmerno telesno poskodbo, &e
se ne prepreci.

POZOR! Varnostno opozorilo s tem simbolom in opozorilno
besedo »POZOR« oznaduje mozno situacijo, ki bi lahko imela za
posledico materialno $kodo, &e se ne prepreéi.

Opomba oznauje dodatne informacije, ki vam olajsajo delo z
napravo.

Enosmerni tok/napetost

Lo¢ljiva napajalna enota

e e p b b

Preberite navodila.
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Vsebina kompleta in pregled po prevozu
1) Iz 3katle vzemite vse dele naprave in kratka navodila.
2) Odstranite ves embalazni material in morebitne folije ter nalepke.
Komplet obsega naslednje komponente (glejte slike na zloZeni strani):
® Rocni sesalnik

® Soba zareze

Soba za mokro sesanje

Stensko drzalo

Polnilni kabel USB (USB A na USB C)

[ J
® Montazni material (2 vijaka, 2 stenska vlozka)
[ J
® Kratka navodila

(® Napotek

> Preverite, ali komplet vsebuje vse dele in je brez vidnih poskodb.

> V primeru nepopolne dobave ali poskodb zaradi pomanikljive embalaze ali
prevoza se obrnite na telefonsko servisno sluzbo (glejte poglavie »Servis«).

Opis naprave
(slike so na razklopni strani)
Slika A:
@ :oba za mokro sesanje
@ oba za reze
© stensko drzalo
O Polnilni kabel USB (USB A na USB C)
© Viic USB C
QO stikalo za vklop/izklop O/I/11
@ kontrolna lu¢ka polnjenja (rdega/zelena)
O tipka za sprostitev
O vretka filtra za prah
@ filter za prah

® posoda za umazanijo

(B blok motorja

Slika B:
® vijak
@ stenska vlozka

N 17
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Tehni¢ni podatki

. 5V ==, 2 Anajv.
Delovna napetost, delovni tok (prek polnilne viicnice USB)
Polnilna vti¢nica USB C USB C
Poraba mogi 40 W
Razred zascite @

Akumulatorske baterije
Kapaciteta 2200 mAh

74N ==

Awmliee Feiaife (2 x 3,7 V litij-ionska akum. baterija)

Cas delovanja pri polnem

akumulatorju pribl. 20 min

Pomembni varnostni napotki
/\ NEVARNOST - ELEKTRICNI UDAR!

>

Pred uporabo preverite, ali so na napravi vidne morebitne
zunanje poskodbe. Naprave, ki je poskodovana ali je padla
na tla, ne uporabljaijte.

Polnilni kabel zaicitite pred poskodbami, npr. zaradi ostrih
robov, vrocih mest, ukle&enja ali stiskanja.

Poskodovane polnilne kable ali priklju¢ke naj zamenjajo
poobla3ceni strokovnjaki ali servisna sluZba.

Napravo dajte v popravilo samo ustreznemu strokovnemu
servisu. Naprave nikoli ne odpirajte sami. Posegi, ki jih ni izve-
dlo strokovno podietie, lahko privedejo do poskodb.

Nikoli ne prijemajte napajalnika USB ali naprave z mokrimi
ali vlaznimi rokami.

Napajalnika USB ne uporabljajte s podalj$kom za kabel,
temveé prikljuéite napajalnik USB neposredno v vtiénico.

ﬂ Naprave ne polnite ali uporabljajte na prostem.
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/\ OPOZORILO! NEVARNOST TELESNIH POSKODB!
» Med delovanjem naprave ne zamenjujte delov pribora.

~ Sesalnika za prah ne uporabljajte za sesanje ostrih predmetov
ali &repin;.

~ Nikoli ne sesajte gorecih vZigalic, tleéega pepela ali cigaret-
nih ogorkov.

~ Sesalnika za prah ne uporabljajte za sesanje kemiénih izdel-
kov, kamnitega praha, mavca, cementa ali drugih podobnih
delcev.

~ Naprava ni primerna za vnetljive in eksplozivne snovi ali
kemicne in agresivne tekocine.

~ Napravo zmeraj hranite v zaprtih prostorih. Za preprecevanije
nezgod napravo po uporabi shranite na suhem mestu.

» Pod izrednimi pogoiji lahko pride do nastanka mest pu$éanja
na celicah akumulatorske baterije. Ob stiku tekoéine s koZzo
ali oémi je treba prizadeto mesto takoj izprati oz. splahniti s
Cisto vodo. Poi§cite zdravnisko pomot.

~ Otroci od 8. leta starosti naprej in osebe z zmanj$animi
telesnimi, zaznavnimi ali duSevnimi sposobnostmi ali s poman-
ikljivimi izku$njami in znanjem napravo lahko uporabljajo le
pod nadzorom ali e so bili pouceni o varni uporabi naprave
in so razumeli nevarnosti, ki izhajajo iz njene uporabe.

» Otroci se z napravo ne smejo igrati.

~ Otroci brez nadzora ne smejo ¢istiti ali opravljati
uporabniskega vzdrZevanja naprave.

~ Bodite Se posebej pozorni, ko sesalnik za prah uporabljate
na stopnicah.
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(D POZOR! MATERIALNA SKODA!

~ Uporabljajte samo dele pribora, ki jih priporoc¢a proizvajalec.

» Da napravo loéite od oskrbe z elektri¢nim tokom, zmeraj
primite vtic.

» Nujno pazite, da sesalnika za prah ne odloZite poleg radio-

torjev, pedi ali drugih segretih naprav ali povrsin.

~ Zmeraj preverite, ali so prezradevalne reZe proste. Blokiran
krogotok zraka lahko privede do pregretja in poskodbe nap-
rave.

» Ceprav je naprava zasnovana tudi za sesanje majhnih kolicin
vode, njeno ohisje ni zailiteno pred Skroplienjem. Zato nap-
rave ne potapljajte v vodo in je ne izpostavljajte vlagil

je ta izdelku prilozen. Akumulatorskih baterij ne
unasgl | Vrzite v ogenj in jih ne izpostavljajte visokim
temperaturam. Obstaja nevarnost eksplozije!

- iﬁ] E |zdelek je opremljen z litij-ionskim akumulatorjem oz.

~ Sesalnika za prah ne uporabljajte brez vstavljenega filtra za
prah.

~ Akumulatorskih baterij v tej napravi ni mogo&e zamenjati.

~ Naprave nikoli ne shranite v izpraznjenem stanju. Dalj$e
shranjevanie v izpraznjenem stanju lahko povzroéi trajne
poskodbe akumulatorske baterije. Ce napravo shranjujete dlje
casa, morate redno preverjati napolnjenost akumulatorske
baterije. Najprimernej$a napolnjenost je med 50 in 80 %.
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Pred prvo uporabo

1) Z naprave odstranite vse embalazne materiale.

2) Potisnite vrecko filtra za prah @ in filter za prah ) malce v posodo za
umazanijo @. Ta bi se lahko med prevozom razrahljala in mogoge nista
pravilno names&ena v posodi za umazanijo ).

3) Namestite posodo za umazanijo () na blok motorja (B:

— Potisnite plasti¢ni nastavek na spodnii strani roénega sesalnika za prah
v odprtino na posodi za umazanijo (.

— Pritisnite tipko za sprostitev @ in isto¢asno potisnite posodo za umazani-

io @ na blok motorja @.

— Tipko za sprostitev @ spustite, tako da zapora seZe v odprtino. Posoda
za umazanijo @ je sedaij trdno pritriena na blok motorja @.

Informacije o akumulatorskih baterijah

B Rocni sesalnik za prah se napaja z liti-ionskimi akumulatorskimi baterijami,
ki se lahko znova napolnijo. Preden roéni sesalnik za prah uporabite prvi¢,
morate akumulatorske baterije napolniti.

B Za vzdrZzevanje akumulatorskih baterij vam priporo&amo:
Ko so akumulatorske baterije napolnjene, odstranite polnilni kabel USB @
z napajalnika USB oz. iz polnilne vtiénice roénega sesalnika za prah. Roéni
sesalnik za prah priklju¢ite na napajalnik USB 3ele, ko se njegova sesalna
mo¢ bistveno zmanjia in kontrolna lugka polnjenja @ utripa zeleno.

(D Napotek
> Naprava je opremliena z nadzorom temperature za zaiéito akumulatoria.
Pri visokih temperaturah okolice se lahko v redkih primerih postopek polnjen-
ja prekine ali pa se naprava samodejno izklopi:
— Kontrolna luka polnjenja @ med polnjenjem zasveti rdece. Postopek poln-
jenja se prekine in se samodejno znova zaéne, ko je temperatura naprave
spet niZja.

— Kontrolna lugka polnjenja @ med delovanjem v razmiku po eno sekundo
petkrat rdece utripne. Naprava se samodejno izklopi. Poéakajte pribl.
20-30 minut, da se naprava ohladi, preden jo znova vklopite.

Montaza stenskega drzala

() Nevarnost - elektriéni udar!
> Zagotovite, da v steni, in sicer na mestu, kjer Zelite izvrtati luknje za stensko
drzalo @, ni elektri¢nih kablov ali drugih napeljav ter cevi. Obstaja smrtna
nevarnost, e navrtate napeljavo pod elektriénim tokom!
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1) Vti¢ USB C @ polnilnega kabla USB @ vstavite v stensko drzalo € (glejte

2)

3)

4)

5)
6)
7)

S|

sliko 1). Potisnite vtié USB @ navzdol, da se zaskoéi v stenskem drzalu €
(gleijte sliko 2).

Slika 1

5 o
o o
Slika 2

Poii¢ite primerno mesto za namestitev stenskega drzala €:

Pomembno je, da lahko ro&ni sesalnik za prah brez tezav potegnete iz stens-
kega drzala €, za napajalnik USB (ni vkljugen v vsebino kompleta)

pa mora biti v bliZini dostopna elekiriéna vtiénica.

Izvrtajte dve luknji na razdalji pribl. 54 mm. Za zarisovanie lukenj uporabite
stensko drzalo €, tako bo razdalja pravilno izmerjena. Vrtine je treba izvr-
tati ustrezno 5-milimetrskim stenskim vlozkom.

Stenske viozke @ vtaknite v vrtine in stensko drzalo € priviite s pomodjo
vijakov @.
Sobe lahko nataknete na stranska drzala za pribor.

Vti¢ USB A polnilnega kabla USB @ povezite z napajalnikom USB.

Napaijalnik USB vtaknite v elektriéno vti¢nico.

SAS7.4LIF4
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Polnjenje
O POZOR!

>

>

Roéni sesalnik za prah polnite samo v suhih zaprtih prostorih.

Zaradi visokega vhodnega toka je treba za polnjenje roénega sesalnika za
prah uporabiti napajalnik USB (ni priloZen). Roénega sesalnika za prah ne
polnite na priklju¢ku USB na osebnem raéunalniku ali prenosniku.

Za polnjenie roénega sesalnika za prah uporabljajte samo napajalnik USB
razreda zascite Il, ki je odobren za uporabo z gospodinjskimi napravami
(izhodna napetost 5 V in izhodni tok najv. 2 A).

Za polnjenije roénega sesalnika za prah uporabljajte izkljuéno prilozen
polnilni kabel USB @.

Po koncu polnjenja polnilni kabel USB @ locite od napajalnika USB oz.
iz polnilne vtiénice roénega sesalnika za prah, &e stenskega drzala € ne
uporabljate.

(® Napotek

>

Prepriaite se, da je stikalo za vklop/izklop 6 potisnjeno nazaj (v poloZaj
O), preden zanete polnjenje.

Roéni sesalnik za prah od zgoraj vtaknite v stensko drzalo €, tako da vtig
USB C @ zdrsne v polnilno vti¢nico na spodnii strani roénega sesalnika za
prah. Kontrolna lu¢ka polnjenja @ zasveti rdeée in postopek polnjenja se
zacne.

Pomembno: Ko ima ro&ni sesalnik za prah znova dovolj energije za se-
sanje, kontrolna lu¢ka polnjenja @ sveti zeleno. To ne pomeni, da so akumu-
latorske baterije v celoti napolnjene. Ce kontrolna lugka polnjenja @ zasveti
zeleno, so akumulatorske baterije napolnjene do pribl. 80 %.

Ko je postopek polnjenja zaklju¢en, se naprava samodejno preklopi v nagin
vzdrzevalnega polnjenja (funkcija nege). Vseeno naprave ne puiéaite trajno
priklju¢ene na napajalnik USB, da se izognete morebitnim poskodbam
akumulatorskih baterij.

Akumulatorske baterije znova napolnite, 3ele ko sesalna zmogljivost roénega
sesalnika za prah postane opazno Sibkejia in kontrolna lugka polnjenja @
utripa zeleno.

() Napotek

>

Ko so akumulatorske baterije skoraj povsem izpraznjene, kontrolna lu¢ka
polnjenja 7 pribl. 60 sekund utripa zeleno. Potem se naprava izklopi.
ZazZenite postopek polnjenja.

Roéni sesalnik lahko polnite tudi neposredno z napajalnikom USB. V ta
namen odstranite vti¢ USB @ iz stenskega drzala €, tako da ga povlecete
navzgor iz stenskega drzala €, in ga vtaknite v polnilno vti¢nico na roénem
sesalniku za prah.
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Uporaba

(® Pozor! Materialna $koda!
> Sesalna odprtina mora biti ves ¢as prosta in ne sme biti zamasena.

24

Zamasitve privedejo do pregretja in poskodbe motorja.

> Naprava ni zascitena pred skroplienjem vode. Zato zmeraj posesajte samo

toliko tekocine, da posodo za umazanijo () napolnite do oznake MAX!

(D Napotek
> Pazite na to, da je filter za prah ) zmeraj vstavljen, preden napravo
uporabite.
» Cas delovanja naprave s polno mo&jo akumulatorja na stopnii pribl. 20 min.

1) Roéni sesalnik za prah vzemite iz stenskega drzala €@. Ce stenskega drzala
© ne uporabliate, izvlecite vti¢ USB @ iz polnilne vticnice na spodhii strani
roénega sesalnika za prah.

2) Po Zzelji vstavite primerno $obo v sesalno odprtino:

— 3obo za reze @ za &isenie tesnih, nedostopnih mest.
— $obo za mokro sesanje @ za sesanje tekodin.

3) Za vklop naprave potisnite stikalo za vklop/izklop @ naprej v polozai |
(nizka stopnja: za mokro in suho sesanije) ali v polozaj | (visoka stopnja:
samo za suho sesanije).

4) Po uporabi stikalo za vklop/izklop @ potisnite nazaj v polozaj O.

Naprava se izklopi, kontrolna lugka polnjenja @ pa ugasne.

(® Napotek

> Potem ko ste posesali tekocine, takoj ocistite posodo za umazanijo (P.

S|

Drugaée pride do razvoja bakterij in klic! Pazite na to, da je vrecka filtra za
prah @ popolnoma suha, preden zaénete napravo ponovno uporabljati.
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() Opombe o sesanju tekoéin
> Ko ste posesali tekocine, napravo vedno prenasajte z navzdol obrnjeno
$obo za mokro sesanje @ (glejte sliko 3):

Slika 3

» Ce napravo nosite vodoravno ali z navzgor obrnjeno $obo za mokro sesan-
ie @, lahko pride do iztekanja tekogine (glejte sliki 4 in 5):

Slika 4 Slika 5

() Napotek

> Namestite rocni sesalnik za prah v stensko drzalo € in zaénite postopek
polnjenja, ko se njegova sesalna mo¢ bistveno zmanjsa in kontrolna lu¢ka
polnjenja @ utripa zeleno.
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Odstranjevanje

Odstranitev naprave med odpadke

Ta simbol preértanega smetnjaka na kolesih pomeni, da za to napra-
vo velja Direktiva 2012/19/EU. Ta direktiva predpisuje, da naprave
po koncu uporabe ni dovoljeno zavre&i med obiéajne gospodinjske
odpadke, ampak jo morate oddati na posebnih zbiralidgih ali
deponijah za odpadke ali pri podietjih za odstranjevanje odpadkov.

To odstranjevanje med odpadke je za vas brezplaéno. Varujte
svoje okolje in odpadke ustrezno odstranjujte.

Ce vasa odpadna oprema vsebuje osebne podatke, ste sami odgovorni za fo,
da te podatke izbrisete, preden opremo vrnete.

Ce je to mogoge brez uni¢enja odpadne opreme, pred odstranitvijo odpadne
opreme odstranite stare baterije ali akumulatorje in jih oddajte na ustreznem
zbiralidéu. Pri fiksno vgrajenih akumulatorjih je treba pri odstranjevanju med
odpadke navesti, da naprava vsebuje akumulator.

Vgrajenega akumulatorja za odstranitev med odpadke ni mogo-
ée odstraniti iz naprave.

O moznostih za odstranitev odsluzenega izdelka vprasaite pri svoji

@n obcinski ali mestni upravi.

Odstranitev embalaze

26

@ Embalazni materiali so izbrani glede na svojo ekolosko primernost in
tehniéne vidike odstranjevanija, zato jih je mogoge reciklirati.
%@ Nepotrebne embalazne materiale zavrzite med odpadke v skladu z
veljavnimi lokalnimi predpisi.

EmbalaZo odstranite med odpadke na okoljsko primeren nagin.
Upostevaijte oznake na razli¢nih embalaznih materialih in jih po
potrebi locite. Embalazni materiali so oznaceni s kraticami (a) in
stevilkami (b) z naslednjim pomenom: 1-7: umetne snovi,
20-22: papir in karton, 80-98: sestavljeni materiali.
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Proizvajalec

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMCIJA

WWW. kompernass.com

Pooblasceni serviser

(SD Servis Slovenija
Tel.: 080 080 917
E-Mail: kompernass@lidl.si

[IAN 444786_2307 |

Garancijski list

1.

S tem garancijskim listom KOMPERNASS HANDELS GMBH jaméimo, da bo izdelek v
garancijskem roku ob normalni in pravilni uporabi brezhibno deloval in se zavezujemo,
da bomo ob izpolnjenih spodaj navedenih pogojih odpravili morebitne pomanikljivosti
in okvare zaradi napak v materialu ali izdelavi oziroma po svoji presoji izdelek zamen-
jali ali vrnili kupnino.

Garancija je veljavna na ozemlju Republike Slovenije.

Garancijski rok za proizvod je 3 leta od datuma izroditve blaga. Datum izrocitve blaga
je razviden iz raduna.

Ce izdelek ne izpolnjuje specifikacij ali nima lastnosti, navedenih v garancijskem listu
ali oglasevalskem sporocilu, lahko potro3nik najprej zahteva odpravo napak. O napaki
mora potro3nik obvestiti proizvajalca ali poobla3&eni servis (kontakina 3tevilka in
elektronski naslov navedena zgoraj) in zahtevati odpravo napak. Kupec je dolzan ob
uveliavljanju zahtevka predloZiti garancijski list in raun, kot potrdilo in dokazilo o naku-
pu ter dnevu izrogitve blaga. Svetujemo vam, da pred tem natanéno preberete navodila
o sestavi in uporabi izdelka.

Rok za odpravo napake je 30 dni od dneva, ko je proizvajalec ali pooblaséeni servis
prejel zahtevo za odpravo napake. Ce napake v tem roku niso odpravljene, mora
proizvajalec potro$niku brezplaéno zamenjati blago z enakim, novim in brezhibnim bla-
gom. Rok se lahko zaradi narave in kompleksnost blaga, narave in resnosti neskladnosti
ter napora, ki je potreben za dokonéanje popravila ali zamenjave podalj$a za najkraji
&as, ki je potreben za dokon&anije popravila, vendar najve& za 15 dni. O 3tevilu dni
podaljSanega roka in razlogih za podalj$anje mora biti potro3nik obve3en pred pote-
kom 30 dnevnega roka za odpravo napak.
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10.

11.

12.

13.

14.
15.

16.

Ce v roku 30 dni oz. v primeru podalisanja v roku 45 dni blago ni popravljeno ali
blago ni zamenjano z novim, lahko potro3nik od proizvajalca zahteva vragilo celotne
kupnine ali zahteva sorazmerno znizanje kupnine. Sorazmerno znizanje kupnine je
sorazmerno zmanij3anju vrednosti blaga, ki ga je potrosnik prejel, v primerjavi z vred-
nostjo, ki bi jo imelo blago, ¢e bi bilo skladno.

Ce se neskladnost pojavi v manj kot 30 dneh od dobave blaga, lahko potroinik ob
predloZitvi blaga od proizvajalca takoj zahteva vraéilo plaganega zneska.

Proizvajalec oziroma pooblaiéeni servis lahko potro$niku za &as popravila blaga, za
katero je bila izdana obvezna garancija, zagotovi brezplaéno uporabo podobne-
ga blaga. Ce proizvajalec potroiniku ne zagotovi nadomestnega blaga v zagasno
uporabo, ima potrosnik pravico uveljavljati $kodo, ki jo je utrpel, ker blaga ni mogel
uporabljati od trenutka, ko je zahteval popravilo ali zamenjavo, do njune izvriitve.

Stroske za material, nadomestne dele, delo, prenos in prevoz izdelkov, ki nastanejo pri
odpravljanju okvar oziroma nadomestitvi blaga z novim, krije proizvajalec.

V primeru zamenjave blaga ali zamenjave bistvenega dela blaga z novim se potro3niku
izda nov garancijski list.

V primeru, da proizvod popravlja nepoobla3&eni servis ali nepooblaiéena oseba,
kupec ne more uveljavljati zahtevkov iz te garancije.

Vzroki za okvaro oziroma nedelovanije izdelka morajo biti lastnosti stvari same in ne
vzroki, ki so zunaj proizvajaléeve oziroma prodajaléeve sfere. Kupec ne more uveljav-
liati zahtevkov iz te garancije, &e se ni drzal priloZzenih navodil za sestavo in uporabo
izdelka ali &e je izdelek kakorkoli spremenjen ali nepravilno vzdrZevan.

Proizvajalec zagotavlja proti placilu popravilo, vzdrzevanije blaga, nadomestne dele in
priklopne aparate vsaj tri leta po poteku garancijskega roka.

Obrabni deli oz. potro$ni material so izvzeti iz garancije.

Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije in podatki, ki identificirajo blago za ka-
terega velja garancija se nahajajo na dveh locenih dokumentih (garancijski list, racun).

Ta garancija proizvajalca ne izkljuguje zakonske pravice potro$nika, da zoper pro-
dajalca v primeru neskladnosti blaga brezplagno uveljavlja jam&evalne zahtevke. Ta
garancija prav tako ne izkjucuje pravic potro$nika, ki izhajajo iz obveznega jamstva za
skladnost blaga.

Prodajalec: Lidl Slovenija d.o.o. k.d., Pod lipami 1, SI-1218 Komenda
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Informationen zu dieser Kurzanleitung

Bei diesem Dokument handelt es sich um eine verkiirzte Druckausgabe der
vollsténdigen Bedienungsanleitung.

Durch das Scannen des QR-Codes gelangen Sie direkt auf die Lidl-Service-Seite
(www.lidl-service.com) und kénnen durch die Eingabe der Artikelnummer
(IAN) 444786_2307 die vollstéindige Bedienungsanleitung einsehen und
herunterladen.

/A WARNUNG!
IIII Die Kurzanleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Machen Sie sich vor

der Benutzung des Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen
vertraut. Bewahren Sie die Kurzanleitung gut auf und héndigen Sie alle
Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgemadaBer Gebrauch

Der Handstaubsauger darf nur zum Saugen von trockenen oder nassen Ober-
fléichen bzw. trockenem oder nassem Sauggut oder Flissigkeiten eingesetzt
werden. Menschen oder Tiere diirfen mit diesem Gerdt nicht abgesaugt werden.
Jede andere Verwendung oder Verénderung des Gerdtes gilt als nicht bestim-
mungsgem&f und birgt erhebliche Unfallgefahren. Der Hersteller haftet nicht fir
Schéden, die durch nicht bestimmungsgeméfen Gebrauch oder falsche Bedienung
verursacht werden. Das Gerdt ist nicht fiir den gewerblichen Gebrauch bestimmt.

Verwendete Warnhinweise und Symbole

30

In der vorliegenden Kurzanleitung, auf der Verpackung und dem Gerét werden
folgende Warnhinweise und Symbole verwendet (falls zutreffend):

GEFAHR! Ein Warnhinweis mit diesem Symbol und dem Signal-

Q wort ,GEFAHR" kennzeichnet eine unmittelbar bevorstehende
Gefshrdungssituation, die, wenn sie nicht vermieden wird, den
Tod oder eine schwere Verletzung zur Folge hat.

WARNUNG! Ein Warnhinweis mit diesem Symbol und dem

Q Signalwort ,WARNUNG" kennzeichnet eine mgliche Geféhr-
dungssituation, die, wenn sie nicht vermieden wird, den Tod oder
eine schwere Verletzung zur Folge haben kénnte.

VORSICHT! Ein Warnhinweis mit diesem Symbol und dem

Q Signalwort ,VORSICHT" kennzeichnet eine mégliche Geféhrdungs-
situation, die, wenn sie nicht vermieden wird, eine geringfiigige
oder m&Bige Verletzung zur Folge haben kénnte.

ACHTUNG! Ein Warnhinweis mit diesem Symbol und dem

@ Signalwort ,ACHTUNG" kennzeichnet eine mégliche Situation,
die, wenn sie nicht vermieden wird, einen Sachschaden zur Folge
haben kénnte.
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@ Hinweis: Ein Hinweis kennzeichnet zusatzliche Informationen, die
den Umgang mit dem Gerét erleichtern.

- Gleichstrom/-spannung

D1 HC | Abnehmbare Spannungsversorgung

|!L_!I Bedienungsanleitung beachten

Lieferumfang und Transportinspektion
1) Entnehmen Sie dlle Teile des Gerétes und die Kurzanleitung aus der Verpo-
ckung.
2) Enffernen Sie sémtliches Verpackungsmaterial und eventuelle Folien und

Aufkleber.

Der Lieferumfang besteht aus folgenden Komponenten (Abbildungen siehe
Ausklappseite):

Handstaubsauger

Fugendiise

Nasssaugdiise

Wandhalter

Montagematerial (2 Schrauben, 2 Dibel)

USB-Ladekabel (USB-A auf USB-C)

Kurzanleitung

(® Hinweis
> Priifen Sie die Lieferung auf Vollsténdigkeit und auf sichtbare Schaden.

> Bei einer unvollstéindigen Lieferung oder Schéden infolge mangelhafter Ver-
packung oder durch Transport wenden Sie sich an die Servicehotline (siehe
Kapitel Service).
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Geratebeschreibung

(Abbildungen siehe Ausklappseite)
Abbildung A:
@ Nasssaugdiise
O Fugendisse
© Wandhalter
O USB-Ladekabel (USB-A auf USB-C)
© USB-C-Stecker
O Ein-/Ausschalter 0/1
@ Ladekontrollleuchte (rot/griin)
O Entriegelungstaste
© Staubfilter-Beutel
Q@ Staubfilter
@ Schmutzbehélter
® Motorblock

Abbildung B:
® Schraube
@ Dibel

Technische Daten

Betriebsspannung, -strom 5V ===, 2 A max. (iber USB-Ladebuchse)
USB-Ladebuchse USB-C
Leistungsaufnahme 40 W

Schutzklasse @

Kapazitat 2200 mAh

Akky Lotinn

(2 x 3,7 V Lithium-lonen-Akku)

Betriebszeit bei voller

Akkuladung ca. 20 Min.
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Wichtige Sicherheitshinweise
/\ GEFAHR! ELEKTRISCHER SCHLAG!

>

Kontrollieren Sie das Gerét vor der Verwendung auf duBere
sichtbare Schaden. Nehmen Sie ein beschadigtes oder herun-
tergefallenes Gerdt nicht in Betrieb.

Schitzen Sie das Ladekabel vor Beschéadigungen, z.B. durch
scharfe Kanten, heif3e Stellen, Einklemmen oder Quetschen.

Bei Beschadigung des Ladekabels oder der Anschlisse lassen
Sie diese von autorisiertem Fachpersonal oder dem Kunden-
service austauschen.

Lassen Sie Reparaturen am Gerdt nur von autorisiertem Fach-
personal oder dem Kundenservice durchfihren. Offnen Sie
unter keinen Umsténden selbst das Gerét. Eingriffe, die nicht
durch einen Fachbetrieb vorgenommen wurden, kdnnen zu
Verletzungen fihren.

Fassen Sie das USB-Netzteil oder das Gerdat nicht mit nassen
oder feuchten Handen an.

Verwenden Sie das USB-Netzteil nicht mit einem Verldnge-
rungskabel, sondern verbinden Sie das USB-Netzteil direkt
mit einer Steckdose.

G Laden bzw. verwenden Sie dieses Gerdt nicht im

Freien.

DE | AT | CH 33



SILVERCREST’

/A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

» Wechseln Sie keine Zubehérteile aus, wenn das Geréit in
Betrieb ist.

~ Benutzen Sie den Handstaubsauger nicht zum Aufsaugen von
spitzen Gegenstdnden oder Glasscherben.

~ Niemals brennende Streichhélzer, glimmende Asche oder
Zigarettenstummel aufsaugen.

~ Gebrauchen Sie den Handstaubsauger nicht zum Aufsaugen
von chemischen Produkten, Steinstaub, Gips, Zement, oder
anderen dhnlichen Partikeln.

~ Das Gerdt ist nicht fir entflammbare und explosive Stoffe
oder chemische und aggressive Flussigkeiten geeignet.

~ Lagern Sie das Gerdt immer in geschlossenen Rgumen. Um Un-
falle zu verhindern, bewahren Sie das Gerdt nach Gebrauch an
einem trockenen Ort auf.

~ Unter extremen Bedingungen kénnen Leckagen an den Akku-
zellen auftreten. Bei Kontakt der Flissigkeit mit Haut oder
Augen ist die betreffende Stelle sofort mit sauberem Wasser
aus- bzw. abzuspiilen. Suchen Sie einen Arzt auf.

~ Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und dariber
sowie von Personen mit verringerten physischen, sensorischen
oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und
Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziig-
lich des sicheren Gebrauchs des Gerétes unterwiesen wurden
und die daraus resultierenden Gefahren verstehen. Kinder
dirfen nicht mit dem Gerét spielen.

~ Reinigung und Benutzer-Wartung dirfen nicht von Kindern
ohne Beaufsichtigung durchgefihrt werden.

~ Uben Sie besondere Sorgfalt aus, wenn Sie den Handstaub-
sauger auf Treppen benutzen.
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(D) ACHTUNG! SACHSCHADEN!

~ Verwenden Sie nur Zubehérteile, die vom Hersteller empfoh-
len werden.

» Fassen Sie immer die Stecker an, um das Gerét von der
Stromversorgung zu trennen.

~ Achten Sie unbedingt darauf, dass Sie den Handstaubsauger
nicht neben Heizkérpern, Backéfen oder anderen erhitzten
Gerdten oder Flachen abstellen.

~ Achten Sie immer darauf, dass die Liftungsschlitze frei sind.
Ein blockierter Luftkreislauf kann zur Uberhitzung und Besché-
digung des Gerdgtes fihren.

~ Das Gerét ist zwar auch zum Aufsaugen geringer Wasser-
mengen vorgesehen, sein Gehduse ist jedoch nicht spritzwas-
sergeschitzt. Tauchen Sie das Gerdt daher nicht in Wasser
und setzen Sie es keiner Feuchtigkeit aus!

- Das Produkt ist mit einem Lithium-lonen-Akku ausge-
Iﬁi& ristet bzw. liegt dem Produkt bei. Werfen Sie die
unaast  / Akkus nicht ins Feuer und setzen Sie sie nicht hohen

Temperaturen aus. Es besteht Explosionsgefahr!

~ Benutzen Sie den Handstaubsauger nicht ohne eingesetzten
Staubfilter.

» Die Akkus in diesem Gerdt kdnnen nicht ersetzt werden.

~ Lagern Sie das Gerdt niemals im entladenen Zustand. Das
léngere Lagern im entladenen Zustand kann zu einer dau-
erhaften Beschadigung des Akkus fishren. Wenn das Gerdét
léngere Zeit gelagert wird, muss regelmé&fig der Ladezustand
des Akkus kontrolliert werden. Der optimale Ladezustand liegt
zwischen 50-80%.
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Vor der ersten Inbetriebnahme

1)
2)

3)

Entfernen Sie alle Verpackungsmaterialien vom Geréit.

Driscken Sie den Staubfilter-Beutel @ und den Staubfilter { ein wenig in
den Schmutzbehdlter (). Diese konnten sich wahrend des Transportes gelo-
ckert haben, und sitzen daher eventuell nicht korrekt im Schmutzbehéilter (.

Setzen Sie den Schmutzbehdlter @ auf den Motorblock @:

— Schieben Sie die Plastik-Nase an der Unterseite des Handstaubsaugers
in die Aussparung am Schmutzbehdlter .

— Driicken Sie die Entriegelungstaste @ und schieben Sie gleichzeitig den
Schmutzbehélter @ auf den Motorblock @.

— Lassen Sie die Entriegelungstaste @ los, so dass die Verriegelung in die Aus-
sparung greift. Der Schmutzbehdlter ) sitzt nun fest auf dem Motorblock @.

Informationen zu den Akkus

B Der Handstaubsauger wird mit wiederaufladbaren Lithium-lonen-Akkus

36

betrieben. Bevor Sie den Handstaubsauger zum ersten Mal verwenden,
missen die Akkus geladen werden.

B Zur Pflege der Akkus empfehlen wir Folgendes:

>

Entfernen Sie, nachdem die Akkus geladen sind, das USB-Ladekabel @ vom
USB-Netzteil bzw. von der Ladebuchse des Handstaubsaugers. Schliessen
Sie den Handstaubsauger erst wieder an das USB-Netzteil an, wenn die
Saugleistung spirbar schwécher wird und die Ladekontrollleuchte @ griin

blinkt.

(@ Hinweis

Das Gerdt ist mit einer Temperaturiberwachung zum Schutz der Akkus aus-
gestattet. Bei hohen Umgebungstemperaturen kann es in seltenen Féllen zur
Unterbrechung des Ladevorgangs bzw. zu einer automatischen Abschaltung
des Gerétes kommen:

— Die Ladekontrollleuchte @ leuchtet withrend des Ladevorgangs rot auf.
Der Ladevorgang wird unterbrochen und automatisch wieder aufgenom-
men, sobald die Temperatur des Gerétes gesunken ist.

— Die Ladekontrollleuchte @ blinkt wéhrend des Betriebs im Abstand von
einer Sekunde dreimal rot auf. Das Geréit schaltet sich automatisch aus.
Lassen Sie das Gerét fiir ca. 20-30 Minuten abkihlen, bevor Sie es
erneut einschalten.
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Montage des Wandhalters

/\ GEFAHR!

> Stellen Sie sicher, dass sich keine Stromleitungen oder andere Leitungen oder
Rohre in der Wand befinden, in der Sie die Lécher fiir den Wandhalter @
bohren wollen. Es besteht Lebensgefahr, wenn Sie eine stromfiihrende
Leitung anbohren!

1) Setzen Sie den USB-C-Stecker @ des USB-Ladekabels @ in den Wandhal-

ter @ ein (siche Abb. 1). Schieben Sie den USB-C-Stecker @ nach unten,
bis er im Wandhalter € einrastet (siche Abb. 2).

5 0
a o
Abb. 2
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2)

3)

4)

5)
6)

7)

Suchen Sie einen geeigneten Montageplatz fir den Wandhalter €:

Der Handstaubsauger muss problemlos aus dem Wandhalter € herausge-
zogen werden kdnnen und eine Netzsteckdose muss fir das USB-Netzteil
(nicht im Lieferumfang enthalten) erreichbar sein.

Bohren Sie zwei Locher im Abstand von ca. 54 mm. Benutzen Sie den
Wandhalter € zum Anzeichnen der Lécher: so ist der Abstand korrekt ab-

gemessen. Die Bohrlcher miissen passend fir 5 mm-Dibel gebohrt werden.

Stecken Sie die Dibel @ in die Lécher und schrauben Sie den Wandhalter @
mit Hilfe der Schrauben (B fest.

Sie kénnen die Diisen auf die seitlichen Zubehorhalter aufstecken.

Verbinden Sie den USB-A-Stecker des USB-Ladekabels @ mit einem USB-
Netzteil.

Stecken Sie das USB-Netzteil in eine Netzsteckdose ein.

Aufladen
(D ACHTUNG!
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>

>

Laden Sie den Handstaubsauger nur in trockenen Innenréumen.

Aufgrund der hohen Stromaufnahme, muss ein USB-Netzteil (nicht im Liefer-
umfang enthalten) zur Ladung des Handstaubsaugers verwendet werden.
Laden Sie den Handstaubsauger nicht an einem USB-Anschluss eines PCs
oder Notebooks.

Verwenden Sie zum Laden des Handstaubsaugers nur ein USB-Netzteil der
Schutzklasse |1, das fiir die Verwendung mit Haushaltsgeréten zugelassen ist
(Ausgangsspannung/-strom 5 V, max. 2 A).

Verwenden Sie ausschlieBlich das mitgelieferte USB-Ladekabel @ zum

Laden des Handstaubsaugers.

Entfernen Sie das USB-Ladekabel @ nach Beendigung des Ladevorgangs
vom USB-Netzteil bzw. von der Ladebuchse des Handstaubsauger, wenn Sie
den Wandhalter € nicht benutzen.

() Hinweis

>

Vergewissern Sie sich, dass der Ein-/Ausschalter @ nach hinten in Position O
geschoben ist, bevor Sie mit dem Laden beginnen.

B Setzen Sie den Handstaubsauger von oben in den Wandhalter @, so dass

der USB-C-Stecker @ in die Ladebuchse an der Unterseite des Handstaub-
saugers rutscht. Die Ladekontrollleuchte @ blinkt rot auf und der Ladevor-
gang beginnt.

Wichtig: Wenn der Handstaubsauger genug Energie hat, um zu saugen,
leuchtet die Ladekontrollleuchte @ griin. Dies bedeutet nicht, dass die Akkus
voll geladen sind. Wenn die Ladekontrollleuchte @ griin aufleuchtet, sind
die Akkus zu ca. 80% geladen.
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Ist der Ladevorgang abgeschlossen schaltet das Gerét automatisch in die
Erhaltungsladung (Pflegefunktion). Lassen Sie dennoch das Gerét nicht
permanent am USB-Netzteil angeschlossen, um eventuelle Beschadigungen
der Akkus zu vermeiden.

Laden Sie die Akkus erst wieder auf, wenn die Saugleistung des Handstaub-
saugers spirbar schwécher wird und die Ladekontrollleuchte @ griin blinkt.

(O Hinweis

>

Kurz bevor die Akkus vollstéindig entladen sind, blinkt die Ladekontroll-
leuchte @ fir ca. 60-120 Sekunden griin. Danach schaltet sich das Gerdt
ab. Starten Sie den Ladevorgang.

Der Handstaubsauger kann auch direkt iber das USB-Netzteil geladen
werden. Entnehmen Sie dafiir den USB-C-Stecker @ aus dem Wandhalter €,
indem Sie ihn nach oben aus dem Wandhalter € ziehen und stecken Sie
ihn in die Ladebuchse am Handstaubsauger.

Bedienen
(D ACHTUNG!

>

>

Die Saugdffnung muss jederzeit frei und darf nicht verstopft sein. Ver-
stopfungen fishren zu Uberhitzung und Beschadigung des Motors.

Das Geréit ist nicht gegen Spritzwasser geschiitzt. Saugen Sie daher nur so viel
Flissigkeit auf, bis der Schmutzbehélter @ bis zur MAX-Markierung gefillt ist!

(® Hinweis
> Achten Sie darauf, dass der Staubfilter ) immer eingesetzt ist, bevor Sie

1)

das Gerdt verwenden.

Die Betriebszeit des Gerdites betrdgt bei voller Akkuleistung ca. 20 Min.

Nehmen Sie den Handstaubsauger aus dem Wandhalter €. Wenn Sie den
Wandhalter € nicht benutzen, ziehen Sie den USB-C-Stecker @ aus der

Ladebuchse an der Unterseite des Handstaubsaugers.

2) Setzen Sie, wenn gewiinscht, die passende Dijse in die Saugéffnung:
— die Fugendise @, um enge, schwer zu erreichende Stellen zu reinigen.
— die Nasssaugdise @), um Flssigkeiten aufzusaugen.

3) Um das Gerét einzuschalten, schieben Sie den Ein-/Ausschalter @ nach
vorne in Position I. Die Ladekontrollleuchte @ leuchtet griin auf.

4) Nach Gebrauch schieben Sie den Ein-/Ausschalter @ nach hinten in Positi-
on 0. Das Gerat wird ausgeschaltet und die Ladekontrollleuchte @ erlischt.

@ Hinweis

> Reinigen Sie, nachdem Sie Flissigkeiten aufgesaugt haben, sofort den

Schmutzbehdlter ). Ansonsten bilden sich Bakterien und Keime! Achten Sie
darauf, dass der Staubfilter-Beutel @ vollstéindig getrocknet ist, bevor Sie
das Gerdt wieder benutzen.
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(D Hinweise zum Saugen von Fliissigkeiten
> Wenn Sie Flissigkeiten aufgesaugt haben, tragen Sie das Gerdt immer mit
der Nasssaugdise @ nach unten weisend (siche Abb. 3):

Abb. 3

> Wenn Sie das Gerdat waagerecht oder mit der Nasssaugdise @ nach oben
weisend tragen, kann es passieren, dass Flissigkeit austritt (siehe Abb. 4 und 5):

Abb. 4 Abb. 5

(@ Hinweis
> Setzen Sie den Handstaubsauger in den Wandhalter € und beginnen Sie
mit dem Ladevorgang, wenn die Saugleistung spirbar schwécher wird und
die Ladekontrollleuchte @ griin blinkt.
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Entsorgung

Gerdt entsorgen

S
W

Das nebenstehende Symbol einer durchgestrichenen Miilltonne auf Rédern
zeigt an, dass dieses Gerdt der Richtlinie 2012/19/EU unterliegt. Diese
Richtlinie besagt, dass Sie dieses Gerét am Ende seiner Nutzungszeit nicht mit
dem normalen Haushaltsmill entsorgen dirfen, sondem in speziell eingerichteten
Sammelstellen, Wertstoffhéfen oder Entsorgungsbetrieben abgeben miissen.

Diese Entsorgung ist fur Sie kostenfrei. Schonen Sie die Umwelt
und entsorgen Sie fachgerecht.

Fir den deutschen Markt gilt:

Beim Kauf eines Neugerétes haben Sie das Recht, ein entsprechendes Altgerét
an lhren Handler zuriickzugeben. Handler von Elektro- und Elektronikgeréten
sowie Lebensmittelhdndler, die regelmé&Big Elektro- und Elektronikgerdte verkau-
fen, sind verpflichtet, bis zu drei Altgerdte unentgeltlich zuriickzunehmen, auch
ohne dass ein Neugerdt gekauft wird, wenn die Altgerdte in keiner Abmessung
gréfer als 25 cm sind. LIDL bietet lhnen Riicknahmeméglichkeiten direkt in den
Filialen und Mérkten an.

Sofern |hr Altgerét personenbezogene Daten enthdlt, sind Sie selbst fir deren
Léschung verantwortlich, bevor Sie es zuriickgeben.

Sofern dies ohne Zerstérung des Altgerdites méglich ist, entnehmen Sie die
alten Batterien oder Akkus sowie Lampen bevor Sie das Altgerdt zur Entsorgung
zuriickgeben und fihren Sie sie einer separaten Sammlung zu. Bei fest einge-
bauten Akkus ist bei der Entsorgung darauf hinzuweisen, dass das Gerdt einen

Akku enthélt.
Der fest eingebaute Akku dieses Gerétes kann zur Entsorgung
nicht entfernt werden.

Weitere Mdglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts erfahren Sie
bei lhrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Verpackung entsorgen

€9

&y

Die Verpackungsmaterialien sind nach umweltvertréglichen und entsorgungs-
technischen Gesichtspunkten ausgewdhlt und deshalb recyclebar.

Entsorgen Sie nicht mehr benétigte Verpackungsmaterialien geméf den &rilich
geltenden Vorschriften.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht.

Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen Verpackungsmateriali-
en und trennen Sie diese gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungsmateriali-
en sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender
Bedeutung: 1-7: Kunststoffe, 20-22: Papier und Pappe, 80-98: Verbundstoffe.
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Garantie der KompernaB Handels GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von
Méngeln dieses Produkts stehen lIhnen gegen den Verkdaufer des Produkts gesetz-
liche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden
dargestellte Garantie nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Kassenbon
gut auf. Dieser wird als Nachweis fiir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkis ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fisr
Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleis-
tung setzt voraus, dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Gerét und der
Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin
der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte
oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Mangelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch
fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schaden
und Méngel missen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

42

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor
Auslieferung gewissenhaft gepriift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie
erstreckt sich nicht auf Produkiteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und
daher als Verschleifiteile angesehen werden kdnnen oder fiir Beschédigungen an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verféllt, wenn das Produkt besché&digt, nicht sachgemdf benutzt
oder gewartet wurde. Fiir eine sachgemdfie Benutzung des Produkts sind alle
in der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung
abgeraten oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgeméBer Behandlung, Gewaltanwen-
dung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte
den folgenden Hinweisen:

B Bitte halten Sie fiir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer
(IAN) 444786_2307 als Nachweis fir den Kauf bereit.

H Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am Produkt, einer
Gravur am Produkt, dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten links) oder
dem Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten, kontaktieren Sie
zundchst die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder
per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen Sie dann unter Beifigung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann er aufge-
treten ist, fir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

EFAE Auf www lidl-service.com kénnen Sie diese und viele weitere Handbiicher,
= | Produktvideos und Installationssoftware herunterladen.

] Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die Lidl-Service-Seite
ey | (www.lidl-service.com) und kénnen durch die Eingabe der Artikelnummer

(IAN) 444786_2307 lhre Bedienungsanleitung &ffnen.

Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei aus dem dt. Festnetz / Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de
Service Osterreich
Tel.: 0800 447 744
E-Mail: kompernass@lidl.at
(CH) Service Schweiz
Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[IAN 444786_2307 |

Importeur
Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21
44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

WWWw. kompernoss.com
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